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MEMBRES DU CONSEIL MUNICIPAL

MAIRE
Jonathan

Chalifoux
maire@sasr.ca

CONSEILLER #1
David

Cormier
conseiller1@sasr.ca

CONSEILLER #2
Germain

Pitre

conseiller2@sasr.ca

CONSEILLER #3
Louis-Philippe
Laprade

conseiller3@sasr.ca

CONSEILLER #4
Réjean
Collette

conseiller4@sasr.ca

CONSEILLER #5

Marc-André

|| Girard-Provost
; conseiller5@sasr.ca

CONSEILLER #6

/7P Robert
Mayrand

conseilleré@sasr.ca

COMMUNIQUER AVEC LA MUNICIPALITE

Coordonnées
1 060, rue du Moulin-Payet

Saint-Antoine-sur-Richelieu (Québec) JOL 1RO
Tél.: 450 787-3497 - Téléc.: 450 787-2852

municipalite@sasr.ca
saint-antoine-sur-richelieu.ca

Horaire

Lundi au jeudi
8h30a12het
13ha16h30

A la méme adresse

— Centre communautaire
— Bibliotheque

— Maison des jeunes
— FADOQ

NUMEROS D’'URGENCE - VOIRIE ET TRAVAUX PUBLICS :
Pour toute urgence (égouts, entrave a la circulation) en dehors des heures d'ouverture du
bureau municipal, veuillez communiquer au numéro suivant : 514 238-8838.

Pour toute urgence d'aqueduc; veuillez communiquer avec 'AIBR au numéro suivant :
450 787-2101 et ce en tout temps (24 heures/24).

MAISON DE LA CULTURE :
1028, rue du Rivage

AUTOMATE D’APPEL D'URGENCE (COMALERTE)
Abonnez-vous : saint-antoine-sur-richelieu.omnivigil.com

Cynthia Bossé
Directrice générale et greffiere-trésoriere
direction.generale@sasr.ca

Valérie Beaurivage-Vincent

Directrice générale adjointe et responsable
de la comptabilité, taxation et perception
comptabilite@sasr.ca

Jacinthe Meilleur
Adjointe a la direction
adjointe.direction@sasr.ca

Geneviéve Meilleur
Agente de communications
communications@sasr.ca

Denise Girard
Réceptionniste - Adjointe administrative

municipalite@sasr.ca

Michel Rioux

Marie-Claude Bouchard

Responsable a la vie culturelle et communautaire

responsable_vcc@sasr.ca

Samuel Rogers

Coordonnateur aux loisirs, a la vie commu-
nautaire et aux infrastructures récréatives
loisir@sasr.ca

Louise Ricard (par intérim)
Responsable de la bibliotheque
bibliotheque@sasr.ca

Mathieu Lachance
Directeur du Service de sécurité incendie
directeurincendie@sasr.ca

Martin Roy
Chef d'équipe aux travaux publics
travauxpublics@sasr.ca

Responsable de l'urbanisme et
de I'environnement
urbanisme@sasr.ca

RESTEZ INFORME!

saint-antoine-sur-richelieu.ca
UNE MINE DE RENSEIGNEMENTS

Le site web de la Municipalité de Saint-Antoine-sur-Richelieu regorge
de renseignements et d'outils pour accompagner ses citoyens.

INFOLETTRE

Inscrivez-vous sur le site web (bas de page a droite).
PAGES FACEBOOK : e SaintAntoineSurRichelieu

e bibliostantoinesurrichelieu

e MaisonCultureEulalieDurocher



MOT DU MAIRE

Enfin les vacances! A la fin du mois de juin, nous avons eu la triste nouvelle
On vient de terminer une fin de semaine du décés de Mario Bérard. Notre ancien gérant de la
mémorable au village. Malgré la température des coop, bénévole, comédien dans la troupe de théatre et
plus incertaines, le festival Chants de Vielles fut un jen passe. Joffre mes condoléances a Danielle et la
succes. L'organisation a su faire preuve de flexibilité  famille. Je n‘ai que de bons mots pour notre cher Mario.
pour s'ajuster tout au long de I'évenement. Le bilan Repose en paix.

officiel de I'événement va suivre au cours de l'année.
L'an prochain, la 20e édition nous attend. Un gros merci aux
organisateurs, aux partenaires et surtout aux bénévoles qui étaient
en grand nombre.

Maintenant, il faut profiter de I'été et de nos vacances. Au
plaisir de vous croiser aux diverses activités au cours de
cette période. Profitons de notre Antoinette avec une
bonne creme glacée.

Bonne nouvelle, la garderie en milieu communautaire ouvre le 11
juillet prochain. Les 12 places pour les citoyens sont déja

comblées. La qualité de vie de plusieurs familles de Saint-Antoine ggﬂb"::ﬁ;lléﬁEs RESID.U"ELLES"

vient de s'améliorer énormément. En parallele, le camp de jour de
la Municipalité est en cours au centre communautaire. Nous avons oo
battu des records en nombre d'inscriptions.

ErOFMUL nou
8%

ORDURES
10 %

Nous avons eu une mauvaise nouvelle dernierement. Samuel

T——
"
Rogers a eu une opportunité de carriere qu'il ne pouvait refuser i - REGYELABLES
dans une plus grande ville proche de sa résidence. Je remercie o
Samuel pour le travail considérable gu'il a effectué avec nous au
cours des derniéres années. Son énergie débordante et son onlAaEs
imagination vont nous manquer.

RESSOURCES EXTERIEURES

INFOSVP nous informe qu'il existe maintenant un numéro ou on peut téléphoner pour trouver une ressource communautaire, en
composant le 211 ou sur le web a l'adresse 211qc.ca.

TRANSPORT ADAPTE : 450 583-5697 ou 514 484-0499 (sans frais) saint-antoine-sur-richelieu.ca/transport-adapte

ECOCENTRE MARGUERITE D'YOUVILLE :

Secteur Nord : 4 111, route Marie-Victorin, Contrecceur

SecteurSud : 1 975, chemin de I'Energie, Varennes 450 583-3301 ou 514 856-5701, poste 242

DEPUTE FEDERAL : DEPUTE PROVINCIAL :
Xavier Barsalou-Duval Simon Jolin-Barrette
450 652-4442 450 464-5505

BUREAU DE POSTE : 450 787-3332 / 23, rue Marie-Rose

CLSC DES PATRIOTES :
300, rue Serge-Pepin, Beloeil (Québec) J3G 0B8 Téléphone : 450 536-2572, poste 6515

CENTRE DE SERVICES SCOLAIRES DES PATRIOTES :

Téléphone : 450 441-2919 ou 1 877 449-2919 L'optimisation du tri des matiéres est grandement
Courriel : info@csp.ca encouragée. Référez-vous a 'application mobile
MRC DE LA VALLEE-DU-RICHELIEU : « Ca va ou » de Recyc-Québec et au mrcvr.ca/info-

collectes afin de mettre dans votre bac bleu et

450 464-0339; info@mrcvr.ca; mrevr.ca ‘ R ’ o
brun tout ce qui peut étre recyclé et valorisé.

TRANSPORT COLLECTIF EXO : 450 464-6174
MATIERES RESIDUELLES - INFO-COLLECTES

450 464-INFO (4636) ou 1 844 722-INFO (4636) infocollectes@mrcvr.ca
Bacs endommagés lors de la collecte ou questions concernant les Organibacs,? Veuillez contacter la ligne Info-collectes.




INFORMATION MUNICIPALE

Jeux d'eau

Malgré son lot de défis, I'avancement des travaux
vont bon train, I'ouverture des jeux d'eau se fera
au cours du mois de juillet! Petits et grands
pourront en profiter pour se rafraichir.

Changements a venir au calendrier
des séances ordinaires du conseil

municipal

Veuillez noter que la séance ordinaire du conseil
municipal prévue pour le 1er ao(t 2023 a été
déplacée au 21 ao(t 2023.

Congé estival

Bureau municipal fermé

Notez que le bureau municipal sera fermé du 31
juillet au 4 aolt inclusivement.

ﬁamt

Antoine

B cien
ichelieu

La Municipalité de Saint-Antoine-sur-Richelieu est a la
recherche de personnes énergiques ayant le godt de
relever des défis, des Antoniens de tout age et des
étudiants intéressés a participer a la réalisation des
objectifs municipaux et par la méme occasion, de
rejoindre une équipe dynamique, afin de créer une
banque de ressources et de pourvoir des postes sur
appel en fonction des besoins ponctuels liés a :

Appel de candidatures

e |'entretien des parcs et des terrains de jeux
(tonte de gazon, taille bordure, désherbage,
arrosage, patinoire, etc.);

* |3 préparation et la réalisation des activités de
loisirs, culturelles et communautaires;

* |3 bibliotheque et le service de prét de livres;

* |e soutien administratif au bureau municipal et
remplacement du service a la clientele;

* le domaine des communications
étudiants).

(pigistes,

Critére d’emplois

 Ftre capable de travailler en équipe;

e Etre débrouillard, avoir du leadership;
 Ftre capable de s'adapter au changement;
e Etre rigoureux.

Conditions de travail

Le salaire et les conditions de travail sont compétitifs.
lls sont déterminés selon l'expérience du candidat et
le niveau de responsabilité que requiert le poste.

Comment postuler?

Faites parvenir votre curriculum vitae ou votre
formulaire de candidature, disponible sur notre site
internet a https://saint-antoine-sur-
richelieu.ca/municipalite/equipe-municipale en tout
temps a madame Cynthia Bossé, directrice générale
par courriel a direction.generale@sasr.ca ou en le
déposant a la réception du bureau municipal ou hors
des heures d'ouverture du bureau municipal, dans la
boite de courrier localisée a l'entrée (extérieur) du
centre communautaire situé au 1060, rue du Moulin-
Payet.



INFORMATION MUNICIPALE \/\/\
INVITATION A LA CONSULTATION PUBLIQUE \/\/\
VITESSE SUR LA RIVIERE RICHELIEU \/\/\

Le Reglement modifiant le Reglement sur les restrictions visant l'utilisation des batiments (soumission
2021) a été publié préalablement dans la Gazette du Canada, partie | et est maintenant ouvert aux
commentaires sur le site Web de la Gazette du Canada. La période de commentaires de 60 jours se
terminera le 16 aolt 2023.

LE SITE WEB DE LA GAZETTE DU CANADA VOUS PERMET MAINTENANT DE COMMENTER SUR LES
PROJETS DE REGLEMENT GRACE A SA FONCTION EN LIGNE ET NOUS VOUS ENCOURAGEONS A LE
FAIRE PENDANT LA PERIODE DE COMMENTAIRES. EXPRIMEZ-VOUS! C'EST LE TEMPS!

canadagazette.gc.ca/rp-pr/p1/2023/2023-06-17/html/reg4-fra.html

La Gazette du Canada, Partie I, volume 157, numéro 24 : Reglement modifiant le Réglement
sur les restrictions visant lI'utilisation des batiments

Période de consultation de 60 jours (jusqu'au 16 aolt 2023 23h59 HNE)

RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT DE LA REGLEMENTATION - EXTRAIT CONCERNANT LA RIVIERE
RICHELIEU (Le présent résumé ne fait pas partie du Réglement.)

Riviere Richelieu (Québec)
Les problemes soulevés au sujet de la riviere Richelieu (sécurité, environnement et intérét public)
existent depuis plus de 20 ans. La riviere accueille des niveaux de circulation élevés et est tres étroite
et peu profonde par endroits. Le volume de la circulation maritime, la vitesse, le bruit et le sillage
(vagues observées de plus d'un metre) causés par certaines embarcations introduisent des problemes
de sécurité sur I'eau, posent un risque pour la sécurité sur les quais privés (danger de personnes
tombant du quai et dans l'eau) et entrainent une perte de plaisir pour les résidents. De plus, des
niveaux élevés de sillage peuvent entrainer la dégradation des berges et I'érosion des terres
riveraines. Le sillage d'un bateau peut endommager d'autres embarcations, des quais et le littoral.
Cela peut également étre un risque pour les nageurs, les plongeurs et les personnes sur de petits
bateaux qui pourraient chavirer. Les exploitants doivent étre conscients de la facon dont le sillage de
leur bateau peut affecter les autres lorsqu'ils choisissent une vitesse sécuritaire. Les possibilités
d'activités récréatives, comme la natation et l'utilisation de bateaux a propulsion humaine, sont
maintenant limitées en raison de la vitesse et du sillage générés par les grands navires.

De plus, la qualité de 'eau se détériore et I'écosysteme de la riviere est menacé par la remise en
suspension de sédiments et de matériaux causée par un sillage excessif. Plusieurs especes de
poissons sont également présentes dans la riviere; 75 des 116 especes de poissons d'eau douce du
Québec vivent dans la riviere et au moins 25 s'y reproduisent, dont le chevalier cuivré (une espece en
péril), qui se trouve exclusivement dans la riviere Richelieu. La prise d'eau potable située dans la
municipalité de Saint-Denis-sur-Richelieu, qui dessert pres de 21 municipalités, s'alimente en eau a
partir de la riviere et la non-intervention sur la riviere Richelieu pourrait compromettre le traiteme
de I'eau dans le futur.



https://canadagazette.gc.ca/rp-pr/p1/2023/2023-06-17/html/reg4-fra.html

Poste a pourvoir

RESPONSABLE DES LOISIRS, DE LA VIE COMMUNAUTAIRE ET DES
INFRASTRUCTURES RECREATIVES

ORGANISATION : Municipalité de Saint-Antoine-sur-Richelieu

EMPLOI A POURVOIR : Temps plein, 35 & 40 heures/semaine, comportant un horaire flexible
SALAIRE : Entre 25 $/heure et 33 $/heure (selon I'expérience)

PERIODE DE DEPOT : Du 27 juin au 10 juillet 2023

ENTREE EN FONCTION : Aodt

VOTRE MANDAT

Sous la supervision de la direction générale, le coordonnateur aux loisirs, a la vie communautaire et aux infrastructures
récréatives, organise et réalise, en collaboration avec la responsable a la vie culturelle et communautaire, la programmation des
activités sportives, récréatives et communautaires en s'assurant de la qualité de la relation des employés et des bénévoles avec
les citoyens.

VOS PRINCIPALES RESPONSABILITES

Organiser la programmation d'activités récréatives, les inscriptions et la bonne utilisation des infrastructures de loisirs;

Voir aux infrastructures;

Promouvoir et développer la pratique sportive multiage;

Dynamiser et développer la vie communautaire en coopération avec les partenaires;

Participer au développement et a la promotion des activités de loisirs, sociales, sportives, récréatives, ce qui implique la
participation a certaines activités;

Soutenir ou collaborer avec différentes ligues sportives et différents organismes reliés aux laisirs, et a la vie communautaire;
Assurer une partie de la logistique (montage/démontage) des activités et des événements;

Recruter les bénévoles, les professeurs et les animateurs pour les activités;

Assurer le service de location ou réservation des espaces communautaires et d'utilisation par les usagers (entretien, fourniture
de matériel, mobilier, politiques de location, etc.);

Planifier, organiser et coordonner certaines activités spéciales (fétes et événements);

Coordonner la tenue du camp de jour et superviser les activités ainsi que le personnel;

Collaborer aux communications pour le site Web et les médias sociaux;

Coordonner les activités de la patinoire;

Etc.

EXIGENCES DU POSTE

Détenir une formation collégiale en techniques d'intervention en loisirs ou en gestion d'événements et d'activités ou en gestion
des organisations;

2 a 5 ans d'expérience;

Capacité physigue permettant d'assurer une partie de la logistique;

Esprit d'équipe et de collaboration;

Grandes habiletés de communication et capacité a animer;

Capacité a gérer plusieurs dossiers a la fois;

Créativité;

Posséder un sens élevé de planification et d'organisation;

Aptitude en gestion de projets (un atout);

Disponible de soir et la fin de semaine (comités, événements, inscriptions, etc.);

Posséder un permis de conduire valide et un véhicule disponible sur les heures de travail;

NOS AVANTAGES
Avantages sociaux (assurances et REER collectifs); POSTU LEZ MAINTE NANT!
Possibilité d'ajuster votre propre horaire en d/'/feCZ'/.On genera/e@sasr ca
fonction des événements et des activités, bonne : :

conciliation travail-famille. Pour voir I'offre compléte, consultez le
saint-antoine-sur-richelieu.ca/offre-demploi-
coordonnateur-aux-loisirs-a-la-vie-
communautaire-et-aux-infrastructures-recreatives


https://saint-antoine-sur-richelieu.ca/offre-demploi-responsable-des-travaux-publics/

SERVICES ANIMALIERS

La Municipalité et la Régie intermunicipale services animaliers de Ia
Vallée-du-Richelieu proposent uniquement des préts de cage-trappe
pour les chats et en aucun cas pour les animaux sauvages. Cela signifie
gue nous ne procédons pas a la relocalisation de ces derniers.

Nous offrons la possibilité de préter des dispositifs répulsifs aux citoyens
qui souhaitent se débarrasser d'un animal sauvage qui a élu domicile sur
leur terrain. Ces dispositifs sont des détecteurs de mouvements qui
émettent des ultrasons ou envoient des jets d'eau. Nos patrouilleurs se
chargent de les installer chez le citoyen et de donner des conseils pour
éviter le retour de I'animal sur leur terrain. Nous demandons un dépot
de 100 $, qui est remboursé lorsque le matériel est récupéré. Ce service
est donc gratuit. De plus, notre site internet propose de nombreuses
astuces pour éloigner ces animaux.

Si un citoyen souhaite absolument faire relocaliser un animal sauvage,
nous le dirigeons vers Pierre Martin au 450 246 3747. |l fait partie de la
Fédération des trappeurs gestionnaires du Québec. Il oriente les
citoyens vers le bon trappeur en fonction de la ville ou ils résident.
Malheureusement, il ne peut pas fournir de tarifs, car ces derniers
dépendent de la distance a parcourir.

VENDREDIS MICROPUCE

Depuis le 14 avril, nous offrons aux citoyens le
service de micropucage pour leurs poilus les
vendredis.

La micropuce permet I'dentification des animaux et
facilite leur retour en cas de fuite.

La micropuce constitue une police d'assurance pour
faciliter les retrouvailles avec les compagnons poilus.
Les citoyens peuvent prendre leur rendez-vous en
suivant le lien ci-dessous :
calendly.com/tsa-micropuce/30min?month=2023-05
Les frais de micropucage sont de 45 $ + tx

risavr.ca

'l\‘.
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Signaler les animaux décédés sur la route:
Sivous trouvez un animal frappé ou mort sur la route
ou le long de celle-ci, pour signaler leur présence : les
rues / chemins Rivage et Montée de la Pomme d'Or
sont sous la responsabilité de la MTQ et doivent étre
signalées au 511 pour enlever les animaux. Pour le
reste de la Municipalité, contactez le service
animalier.

Remargue : Nous n'avons pas eu de cas de présence
de rats récemment. Si vous rencontrez ce probleme,
nous vous recommandons de contacter un
exterminateur ou d'utiliser les dispositifs répulsifs
proposeés par le service animalier.

BONIFICATION DU SERVICE DE LA PATROUILLE
RISAVR

Le service de patrouille traditionnel de la RISAVR
consiste a répondre aux appels de citoyens
concernant les animaux errants, décédés et la saisie
des animaux lors dinterventions impliquant les
services policiers ou ambulanciers. Le patrouilleur est
responsable de récupérer les animaux vivants en
priorité et les animaux décédés pour les rapporter au
refuge. En 2022, la RISAVR a bonifié les taches de
patrouille, d'inspection et de sensibilisation, et a créé
un nouveau réle d'inspecteur/patrouilleur pour
traiter les plaintes citoyennes.  L'inspecteur
patrouilleur a recu 199 plaintes en 2022 et le
toutes résolues a la satisfaction des citoyens.




ENVIRONNEMENT

Comité consultatif en environnement
L’'EAU POTABLE EST PRECIEUSE, NE LA GASPILLONS PAS.

Le Québec est depuis longtemps considéré comme un paradis de I'eau potable. L'idée
méme de rationner I'eau et de faire attention a cette ressource, si présente a d’'autres
endroits du globe, apparait méme a certains Québécois comme complétement
aberrante. Pourtant, notre situation est en train de changer, drastiquement. En raison
d'une mauvaise gestion de cette précieuse ressource, certains villages québécois
manquent maintenant d’eau potable. Il y a urgence d’adapter nos comportements. ll y a
bien sir eu des améliorations au cours des derniéres années, mais elles sont loin d'étre
suffisantes. S'il est certain que la réglementation et les pratiques industrielles doivent
s'adapter pour éviter le gaspillage, il faut aussi modifier nos comportements individuels.
Voici quelques idées pour réduire votre consommation d’eau potable.

L'USAGE
EXTERIEUR

Pour certains ménages, la consommation d'eau double en été. De bonnes pratiques de gestion de
I'eau peuvent éviter le gaspillage.

Arrosez tot le matin ou tard le soir pour éviter de perdre de 'eau par évaporation.

Evitez d'arroser et de tondre une pelouse lors d'une canicule ou d'une période de sécheresse.
Favorisez une tonte plus haute, la pelouse s'en portera mieux.

Favorisez l'arrosage pres du sol ou, encore mieux, l'arrosage par tuyau percé ou goutte a goutte.
Récupérez I'eau de pluie. Cette mesure est la plus efficace pour réduire, voire éliminer le gaspillage
d'eau potable en été. Diilleurs, la municipalité finance a 50 % l'achat de baril récupérateur d'eau
de pluie jusqu’a un maximum de 50 $, alors pourquoi s'en priver?

Le nettoyage des surfaces extérieures, mis a part celui des vitres et des voitures, ne nécessite que
rarement de l'eau. Méme alors, il est inutile de laisser le robinet ouvert tous le long de l'opération.
Les piscines sont évidemment une autre source de gaspillage d'eau potable. Avec la construction
des jeux d'eau dans notre municipalité, il nous est permis d'espérer gu'elles seront moins
populaires. Sivous étes propriétaire d'une piscine, vous pouvez réduire leur consommation en eau
en les ouvrant tot au printemps, sans en vidanger l'eau. En évitant de les remplir a plus de 15 cm
du bord et en la couvrant pour réduire I'évaporation.



https://saint-antoine-sur-richelieu.ca/produits-ecologiques/

ENVIRONNEMENT saint-antoine-sur-richelieu. ca/produits—ec«lﬂogiques

L'USAGE
Répartition moyenne de la consommation résidentielle intérieure

INTERIEUR

4%

La toilette est la plus grande source de consommation
d'eau intérieure. Elle représente donc un excellent 12%
potentiel d'économie d'eau. La premiére chose a faire
est de vérifier si elle ne fuit pas, une telle fuite peut
gaspiller jusqu'a 550 L par jour. Ce ne sont pas toutes M
les fuites qui sont bruyantes. Pour vérifier si vous avez e
une fuite, vous pouvez mettre quelques gouttes de
colorant dans votre réservoir, si la cuvette change de
couleur au bout de quelques minutes, vous avez une e
fuite. Elles sont généralement facilement réparables. 0

Toilette
24 %

Douche
20 %

QUELLES SONT LES MEILLEURES FACONS DE REDUIRE
SA CONSOMMATION EN EAU POTABLE A L'INTERIEUR?

* En remplagcant vos équipements par des modéles ayant des certifications écologiques
(WaterSense, Energy Star...)

* En ne laissant pas couler I'eau inutilement

* Installer des aérateurs sur vos pommes de douches et vos robinets

Appliquez les mesures présentées, vous contribuez ainsi a protéger une
ressource commune précieuse tout en réduisant vos taxes municipales!

La campagne Mon empreinte bleue nous
sensibilise tous a limportance d'adopter des
MON gestes qui favorisent I'économie d'eau potable.
EMPREINTE

BLEUE Depuis 2019, elle met & la disposition des
municipalités des outils pour faire la promotion

- b aca Ministére des Affaires municipales de messages porteurs afin de nous encourager a
Que €Cra et de [Habitation économiser l'eau potable a la maison, tout en

sensibilisant les Québécoises et les Québécois
par I'entremise d’'un court test interactif.

Mon empreinte bleue est 'une des mesures de
2 9 = la Stratégie québécoise d'économie d'eau
1 ‘ potable 2019-2025, car la protection de cette

P\ ‘ richesse collective, c'est 'affaire de tous
—— les Québécois.



https://www.mamh.gouv.qc.ca/infrastructures/strategie/a-propos-de-la-strategie/

Poste a pourvoir
AGENT DE COMMUNICATIONS

ORGANISATION : Municipalité de Saint-Antoine-sur-Richelieu

EMPLOI A POURVOIR : Temps partiel, 20 heures/semaine, horaire flexible
SALAIRE : Entre 25 $/heure et 30 $/heure (selon I'expérience)

PERIODE DE DEPOT : Du 28 juin au 12 juillet 2023

ENTREE EN FONCTION : Ao(t

VOTRE MANDAT

Sous l'autorité de la direction générale, 'agent de communications planifie, organise, et évalue I'ensemble des activités réalisées
en matiere de communications institutionnelles de la Municipalité. Cela inclut les communications en matiere d'information, de
promotion, d'accueil, de consultation et de relations publiques. Il contribue activement a la qualité des communications de la
Municipalité.

VOS PRINCIPALES RESPONSABILITES

Elaborer et mettre en ceuvre des stratégies de communication pour faire rayonner la Municipalité de Saint-Antoine-sur-
Richelieu et ses organismes affiliés;

Elaborer un plan de communication visant & soutenir les diverses activités de la Municipalité;

Assurer la diffusion de toutes les informations relatives aux activités et services de la Municipalité;

Conseiller les différents services municipaux sur l'information a diffuser, les moyens a adopter et veiller a la réalisation des
activités de communication;

Participer a I'élaboration, a la réalisation ainsi qu'a la coordination d'activités destinées a promouvoir la Municipalité et les
services qu'elle offre (accueil des nouveaux arrivants, programmes offerts, regles concernant le patrimoine bati, etc.);
Effectuer la recherche, la conception, la rédaction et la diffusion des outils de communication — journal municipal, infolettres,
réseaux sociaux, dépliants, brochures, communiqués, documents audiovisuels, etc. — et assurer 'évolution et la mise a jour
du site Internet;

Assurer la visibilité de la Municipalité dans les médias sociaux;

Etablir et entretenir des relations avec les médias, et les informer des politiques, des projets et des réalisations de la
Municipalité afin d'assurer une couverture journalistique municipale, en collaboration avec les services municipaux;
Promouvoir les avantages offerts par la Municipalité aux citoyens résidents, institutionnels ou corporatifs et assurer une
diffusion de limage municipale de qualité;

Veiller a la qualité de Ia langue frangaise pour toutes les communications de la Municipalité incluant le site Internet et les
médias sociaux;

Etc.

EXIGENCES DU POSTE

DEC en techniques de communication dans les médias ou baccalauréat en communication ou dans une spécialité pertinente;
Aptitudes avancées en communication (écrite et verbale) et excellente habileté rédactionnelle;

Connaissance des médias traditionnels et des médias sociaux et de leurs enjeux;

Connaissance de I'environnement politico-légal d'une municipalité;

Capacité a intervenir de facon efficace et professionnelle avec tous les types de médias;

Faire preuve de curiosité, d'initiative et de créativité;

1 a5 années d'expérience;

Capacité d'analyse;

Orientation vers les résultats;

Connaissance de la suite Office;

Faire preuve d'éthique et de rigueur. I
preve deine < POSTULEZ MAINTENANT!
| | direction.generale@sasr.ca

e Avantages sociaux (assurances et REER collectifs);

e Possibilité d'ajuster votre propre horaire en Pour voir I'offre compléte, consultez le
fonction des événements et des activités, bonne saint-antoine-sur-richelieu.ca/offre-demploi-agent-
conciliation travail-famille. de-communications


https://saint-antoine-sur-richelieu.ca/offre-demploi-responsable-des-travaux-publics/
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BIBLIOTHEQUE HELENE DUPUIS-MARION

La bibliotheque est ouverte a nouveau et nous avons de nouveaux livres wsiuies
disponibles pour vous! Que vous soyez un passionné de littérature, un : p
parent cherchant des histoires pour enfants ou un amateur de guides f t .
automobiles, vous trouverez certainement quelque chose qui vous plaira.

Nous sommes impatients de vous accueillir et de vous aider a trouver le livre AHR F ER

parfait pour vous. Venez nous voir bientot! -
Fe,l TRANS ©

- .
identte

wy

Stéphanie
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ORGANISMES PARTENAIRES

Table de billard

Apres, discussions lors de I'Assemblée générale annuelle tenue le 17 mai dernier, le comité FADOQ a décidé de
mettre en vente la table de billard qui est présentement au local FADOQ au codt de 1500 $. Cette table d'une
longueur de 9 pieds est en excellente condition. L'acquéreur devra cependant se charger de la déménager. Avis a
tous les amateurs de billard , voici une belle opportunité pour vous procurer une excellente table a un colt
modique!

La rentrée

Afin de souligner le début de nos activités automnales, il y aura un brunch le dimanche 24 septembre prochain au
colt de 20 $. Vous aurez la possibilité lors de ce brunch de renouveler votre carte FADOQ. De plus, pour les
membres intéressés, des jeux de société et de cartes compléteront I'apres-midi. De plus amples renseignements
vous seront communiqués ultérieurement, mais d'ici la, inscrivez des maintenant cette date a votre agenda!

Anniversaires du mois

Le comité FADOQ désire souhaiter un tres bel anniversaire aux membres suivants qui souligneront leur naissance
en juillet :

Madame Colette Phaneuf, 8 juillet Monsieur Serge Veilleux, 16 juillet
Monsieur Pierre Frigon, 9 juillet Madame Gisele Beauvais Olivier, 22 juillet
Madame Genevieve Gadoury, 10 juillet Monsieur Michel Provost, 27 juillet
Monsieur Michel Duhamel, 11 juillet Madame Jeanne Cousineau, 28 juillet fad O q
Madame Diane Bélanger, 13 juillet
o v
PARRAINAGE
CIVIQUE Le Parrainage civique de la Vallée-du-Richelieu est un organisme a

DE LA VALLEE- but non lucratif favorisant linclusion et lintégration sociale de
DU-RICHELIEU personnes présentant un trouble du développement intellectuel,
un trouble de santé mentale ou un trouble du spectre de
'autisme, principalement par le jumelage avec un citoyen
bénévole. L'organisme offre également des activités régulieres
pour soutenir ses membres en attente d'étre parrainés.

Vous souhaitez partager vos intéréts et passions, prendre le
temps de vivre, que ce soit en allant prendre un café, visiter un
musée, voir un film, pratiquer un sport ou un art que vous aimez,
pourquoi pas le faire avec un ami? Nous pouvons vous jumeler
avec une personne ayant des intéréts semblables aux vbtres ou
une personne désirant faire de nouvelles découvertes. Vous
pouvez également vous joindre a nos activités régulieres.

Pour plus dinformations, vous pouvez communiguer avec nous
en téléphonant au (450) 464-5325 ou par courriel a info@pcvr.ca

Site web : pcvr.ca

Geneviéve et Cristina



mailto:info@pcvr.ca

ORGANISMES PARTENAIRES

Mos services

*  Rencontre individuelle selonvos besoins,
*  Ateliers et conférences,

*  Activités familiales et sociales,

* |nformations et références juridiques,

*  Centre de documentation jemprunt de livre),
*  Accésa un poste multimédias,

*  Jardin collectif familial,

*  Achat de notre collection de livres.

Disponible en ligne sur

bonjoursoleil.org

L'organisme sera fermé du 1% au 31 juillet

CONFERENCES CRATLITES OFFERTESEN
RENCONTRE INDIVIDUELLE

Coparentalité bienveillante

Vous n'étes peut-&tre plus ensemble, mais vous
étes  touwjours parents! Le coeur de cette
conférence conmsiste & vous informer ainsi que
vous outillez sur la coparentalité bienveillante afin
d'améliorer vos interactions entre coparents pour
Ie bien global de I'enfant,

Réussir sa recomposition familiale

Il faut d'abord comprendre pour réussir! Cette
conférence a pour objectif de mettre en lumitre la
recomposition familiale sous Fapproche de la
compréhension des réles de chacun axée sur la
résolution de probléme au coeur de cette nouvelle
dynamigque familiale.

*A VENIR ...

Nos enfants, nos ententes!

Saviez-vous qu'il existe autant de modéles de
familles que d'ententes de garde différentes?
Cette conférence vous servira de guide afin de
vous informer sur les divers aspects pouvant étre
intégrés dans une entente de garde.

Notre mission

Depuis 1976, nous accompagnons et défendons
les intéréts des familles monoparentales et
recomposées de la  Vallée-du-Richelieu afin
d'améliorer leurs conditions de wvie, aider a
recréer un réseau social et défendre leurs droits.
Nous offrons un lieu de rencontre et
daccompagnement pour répondre & leurs
besoins diversifiés.

Nos valeurs

Un accompagnement en toute intégrité!
*  Qeuvrer avec respect et intégrité,
*  Offrir une approche personnalisée,

*  Qeuvrer dans une approche humaniste axée
vers l'autonomie de la personne et le non-
jugement,

*  Favoriser le renforcement du potentiel et des
capacités parentales,

*  Promouvoir la justice sociale.

Aﬂ i m-l

BONJOUR SOLEIL

Regroupement des familles monoparentales
B FECOMBOLBES La Vallde-du-Riehelieu

" DEPUIS 1978

5 e La Wal

Contactez-nous
450 467-3479 — Beloeil
308, rue Montsabré, local 205 et 208
Info@bonjoursoleil.org
Suivez-nous sur Facebook

Devenezmembre,
c’est GRATUIT!

ACTIVITES FAMILIALES ET SOCIALES
GRATUITES

Solstice d'été!

Venez célébrer I'arrivée des vacances scolaires et de la
chaude saison estivale lors d'un 5 3 7 festif.
Lieu : Parc de la Pointe-Valaine a Otterburn Park

Mercredi, 21 juin & 17 h
Inscription avant le 5 juin

Marche en ville

Votre rythme de wvie prend souvent des airs de
marathon? Venez marcher avec nous sur I'hewre du
diner au coeur de divers parcs naturels de la Vallée,

Inscription pour la saison avant le 7 aoiit

Les mercredis du 9 au 30 aolit
Départs: 11 h45 et 12 h 30
Woir horaire des parcs via le formulaire d'inscription

Cuigine familiale

Ateliers de cuisine en ligne! Cuisinez avec vos petits et
grands dans le confort de wvotre foyer Recettes et
ingrédients fournis et livrés a votre domicile,

Dimanche, 20 ac(t & 10h

Inscription avant le 14 aofit

Dimanche, 17 septembre & 10h
Inscription avant le 11 septembre

Labyrinthe géant de mais

Venez profiter du grand air en famille! De quoi vous
faire prendre le temps et perdre le chemin! Alors,
réussirez-vous a vous évader?

Samedi, 26 aodt & 10h
Inscription avant le 14 aodt

Capsules et conseils horticoles

Me manquez pas nos capsules d'information horticole
disponible via notre page Facebook toutes les deux
semaines ol il vous sera partagé plusieurs trucs et
astuces,

Sur rendez-vous, seulement!
Venez poser vos questions & notre animatrice
horticole au jardin,




COMITE EMBELLISSEMENT

Un des objectifs du Comité embellissement est de verdir et dembellir la
Municipalité de Saint-Antoine-sur-Richelieu en mettant en lumiere nos parcs et nos
espaces verts, en plus de mettre en valeur le savoir-faire des artisans d'ici.

Cest ainsi que vous trouverez a plusieurs endroits six tonneaux fleuris dont

quelques-uns sont pres de clotures de perches, lesquelles encadrent les parcs

Tanobe et Deslauriers.

Nous tenons a remercier sincéerement monsieur Réal Beaudin, notre tonnelier du

village, qui nous a offert gracieusement deux de ces tonneaux. {

Toujours dans lidée de voir a 'amélioration et a la propreté du paysage de notre
municipalité, nous tenons aussi a remercier les gens qui prennent le temps de
nettoyer les herbes qui poussent le long des trottoirs. Voyons cette tache comme
une responsabilité citoyenne qui ne prend que cing minutes.

A cause de travaux a venir et de fils souterrains au coin du chemin de la Pomme
d'Or et du chemin du Rivage, nous devons reporter les travaux d'embellissement
que nous projetions a cet endroit pour 2024. Ce n'est que partie remise et nous
avons tres hate de faire de ce coin une attraction fleurie qui évoquera gu'il fait bon
vivre a Saint-Antoine-sur-Richelieu.

La Vie en rose
N'oubliez pas d‘aller porter votre coupon dinscription a la Municipalité, une jolie
boite rose vous y attend.

Déja nous remarquons de jolis arrangements roses dans la Municipalité; n'hésitez
pas a vous inscrire. Les prix des trois catégories seront remis lors de la Féte des
Récoltes en septembre.

Rose saumon ou rouge framboise, vous étes admissibles, surprenez-nous!

\\ ‘r

otre comité embellissement! \

"

ASSEMBLEE
HATIONALE

DU QUEBEC

Xavier

Barsalou-Duval s L tiir

Député de Pierre-Boucher-Les Patriotes-Verchéres
" JOUIN-BARRETTE
DEPUTE DE BORDUAS

MINISTRE DEWLA JUSTICE
1625, boul. Lionel-Boulet, bureau 202 C LEADER PARLEMENTAIRE DU GOUVERNEMENT

Varennes (Québec) JJX 1P7 ©

Xavier.barsalou-duval@parl.gc.ca ’ Quebecms =
(450) 652-4442




ACTIVITES CULTURELLES

Grace a Genevieve Nadeau directrice du Festival Chants de Vielles, nous avons la
chance daccueillir 'enregistrement de I'émission le 5 a 7 Carré a ICl Premiére Radio-
Canada avec Bruno Blanchet.

« Bruno Blanchet nous invite a le suivre au pas de course dans sa découverte du
territoire québécois, et surtout, de ses habitants. D'une ville a 'autre, il nous présente
ceux qui ont croisé sa route le temps de quelques foulées, d'un repas, d'une activité ou
d'une nuit chez I'habitant. Chaque samedi, son arrivée dans une nouvelle terre
d'accueil est l'occasion dinviter les résidents a un 5 a 7 festif, rythmé par des
performances musicales, et qui met de avant les personnages et les artistes locaux. A
travers eux, et la folie de Bruno, on découvre l'histoire et les traditions de la région. »

L'enregistrement se fera a la Maison de la culture jeudi prochain le 13 juillet a 17 h.

Les places sont limitées et seront attribuées selon le principe du premier arrivé,
premier assis il est donc important de m'informer rapidement de votre présence.

Ouverture des portes prévue a 16 h 30.

Monsieur le maire ouvrira l'entrevue et présentera la municipalité en plus d'accueillir
monsieur Blanchet dans notre village.

Pour découvrir 'émission :
ici.radio-canada.ca/ohdio/premiere/emissions/10339/5-a-7-carre

[

LANCEMENT 2023 - 16 SEPTEMBRE
PARCOURS DE STRUCTURES
GONFLABLES

EXPOSITION PHOTOS PERMANENTE

Avez-vous eu le temps d'aller vous promener
dans le parc de la Fabrique pour visiter
l'exposition permanente mettant en lumiere
30 photos anciennes représentant des
moments phares de [l'histoire de la
Municipalité?  Sélectionnées  parmi les
archives de la Société d'histoire et culturelle
de Saint-Antoine-sur-Richelieu, notamment
dans les fonds photographiques de joseph-
Louis Cartier détenus aux Archives nationales

i

ON CENTRAIDE! 3

16 SEFTEMBRE 2023

DES 9H30 =Ll

DE 5 PERSONHES
PAVILLOHM LA COOP s o +
- SAINT-HYACINTHE

" Beaupacisn 5005/ équipe

Spectacle-bénéfice avec

Jeanick Fournier
« 5 Divas, une seule voix ! »

A l'église Saint-Denis-sur-Richelieu
Dimanche 15 octobre 2023 a 14 h
Billets : 60 $ - 50 $ - 40 $ avec
recus

Grande gagnante de la premiere
saison de Canada’s Got ! Talent!

Réservez maintenant :
450 787-2020 ou 450 787-9719

Interac
fabriquestdenis@gmail.com
Réponse a la question : Jeanick

REGARD SUR L'HISTOIRE DE LA MUNICIPALITE

Pour s'inscrire :

, du Québec. Allez vous imprégner du passé!!
centraidery.org/lancement-de-campagne
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Mille visages : un village
Chants de Vielles 2023 - Plus de 6000 festivaliers a Saint-Antoine-sur-Richelieu

Saint-Antoine-sur-Richelieu, 4 juillet 2023. - Aprés trois années de festival
modulé pour cause de pandémie, Chants de Vielles était de retour en force en
cette fin de semaine du 29 juin 2023, a Saint-Antoine-sur-Richelieu. Ancré au
coeur du village, inspiré par son patrimoine immatériel, bati et naturel, il a
conquis, grace a une programmation d'exception, diversifiée et rassembleuse,
le public venu a sa rencontre.

Plus de 6000 festivaliers ont renoué avec le festival pleine ampleur, allant d'un
spectacle a l'autre, et découvrant le Jardin du Chevreuil, un espace-temps
animé par la présence d'artisans, de démonstrations de vieux métiers et de
producteurs locaux.

Chants de Vielles 2023 | Photo Noémie Martineau

Soirée d’'ouverture

Apres une premiere journée de stages et classes de maitre, lambiance était définitivement imprégnée du
plaisir de se retrouver. Le public a aisément renoué avec ce petit je-ne-sais-quoi qui distingue Chants de
Vielles... La chaleur de l'accueil, la convivialité du site, la simplicité avec laquelle le tout prend vie, et bien
sar, la musique. Cest Gilles Garand qui avait le privilege de présenter le premier spectacle de la fin de
semaine, sur la Scene Yves-Steinmetz, et son Parcours du passeur était absolument parfait pour donner
le ton a ce qui allait suivre jusqu’au dimanche : du trad issu d'un patrimoine musical puissant, engagé et
vibrant.

Camp musical pour les enfants

1 IIus Durant toute la journée du vendredi, le camp Tradissimo! a conduit les
: enfants dans un parcours a travers les musiques traditionnelles au gré
d'ateliers de violon, de danses et de percussions, pour se conclure
autour du four a pain du village ou chacun a pu cuisiner sa pizza!

Puis, pendant toute la fin de semaine, la programmation jeune public
Tradalannée a dessiné, par des spectacles et des ateliers ou leur
imaginaire a été nourri et leur participation sollicitée, de bien beaux
sourires sur les visages des tout-petits et de leurs parents.

Chants de Vielles 2023 | Photo Noémie Martineau



CHANTS DE VIELLES

La Nuit du Chant

Animée de voix de maitre par Michel Faubert,
cette Nuit du Chant 2023 a soulevé I'émotion de
la foule avec les prestations de Zigue
(Lanaudiere), de Katia Rock (Uashat-Mak-
Maliotenam) et de FARA (Ecosse). La richesse des
traditions déployée avec tant de générosité par
Claude Méthé et sa famille, la poésie et la
sensibilité de la majestueuse Katia, puis la
douceur des voix conjuguée a lénergie des
violons et du piano de FARA ont completement
séduit les festivaliers.

i II A d I i ‘ b} .I I " . )
La Vel ee e a Rlve Jean-Paul Guimond | Photo Guillaume Morin FARA"| Photo Guillaume Morin

Apres une journée ponctuée de rencontres de violoneux, de roues de chansons, de concerts intimes dans I'église, de spectacles
jeune public, et bien plus encore, le public a pu vivre cette célebre Veillée, et ce, malgré la pluie. Sous le chapiteau Yves-Steinmetz
plutdt gu'au quai, la soirée s'est amorcée tout en douceur au son de l'accordéon de Régis Huiban, seul membre du groupe
Skolvan ayant réussi a se rendre au Québec (ses complices étant malheureusement coincés en France a la suite d'ennuis de
transport aérien), et qui a fort bien défendu la réputation du quatuor breton par sa performance spectaculaire. Il a été suivi de
Djely Tapa et ses musiciens qui ont completement enflammé I'ambiance avec leur musique forgée dans le blues africain, les
ambiances sahéliennes et infusée d'électro. Enfin, lincontournable groupe trad québécois, La Bottine Souriante, a offert toute
une prestation, dans l'église, alternant entre ses grands succes et du nouveau matériel.

Djely Tapa | Photo Noémie Martineau

Régis Huiban | Photo : Noémie Martineau

Une journée de cloture audacieuse ; >
Le dimanche s'ouvrait avec le concert aubade a I'église, mettant en vedette les % 2
professeurs de stage, Gabrielle Bouthillier, Alison Gowan, Benjamin Meunier, les S §
freres Rémy et Fabien Villeneuve, Régis Huiban, et les stagiaires. A suivi le Défilé ;§ §
de chanteurs, musiciens et curieux, LA tradition des traditions du festival. Puis, 2 S
une énergie électrisante s'est installée petit a petit pour atteindre son apogée : s
lors du concert de cléture avec le Trio Meunier-Villeneuve, un trio de jeunes EEN0
musiciens émergents de la profusion des musiques trad du centre de la France, g §§ S
Les Mercenaires du terroir, qui ont livré un magnifique répertoire d'airs a danser S g 58
avec brio, et le Montréalais d'origine brésilienne, Diogo Ramos, qui a fait danser 5 ii
tout le monde, donnant I'impression de se retrouver soudainement sur une g §§
plage de Rio. Enfin, le D) set queb/trad de Fred Savard s'est avéré un point 3 =
culminant, un paroxysme déjanté et exaltant a souhait! o
Avec ses multiples activités, spectacles, danses et méme randonnées chantées ]
en bateau-dragon, avec ses artisans et métiers traditionnels a découvrir, avec sa g

3

soixantaine dartistes a rencontrer, en somme, avec ses mille visages, cette 19e
édition de Chants de Vielles a fait vibrer tout un village au rythme des musiques
trad, folk et acoustiques.
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INFORMATION RAGE 7\
< LA SANTE>
Direction de santé publique de la Montérégie N

Avec les bienfaits connus de I'activité physique, les familles, les services de garde et les écoles font plus
d'activités extérieures lorsqu'arrive le beau temps. La Direction de santé publique (DSPu) vous rappelle
de rester vigilants face au danger de rage en cas d'exposition aux animaux sauvages (chauves-souris,
mouffette, renard et raton laveur), ainsi qu'aux animaux domestiques (chats, chiens) qui pourraient
étre infectés.

= Levirus de larage peut se retrouver seulement chez les mammiféres. Ceux-ci peuvent transmettre
la maladie entre eux et aux humains. Il s’agit d'une maladie du cerveau sans traitement et mortelle
pour I'humain.

= Au Québec, les mammiféres sauvages (p. ex: chauve-souris, raton laveur, renard, mouffette)
constituent la principale source du virus de la rage.

= Heureusement, il existe un vaccin contre la rage, qui, lorsqu’'administré apreés un contact avec un
animal infecté, empéche la maladie de se développer.

= Larage se transmet par une morsure ou une égratignure d'un animal infecté. La rage se transmet
aussi par la salive de I'animal infecté qui entre en contact avec une plaie non guérie ou une
muqueuse (p. ex: bouche, ceil, nez).

=> Les animaux sauvages peuvent transmettre la rage directement aux humains, ou indirectement en
infectant des animaux domestiques qui peuvent ensuite transmettre la rage aux humains.

= Au Québec, il existe 8 especes de chauves-souris. Dans toutes les régions du Québec, toutes les
espéces de chauves-souris sont a risque élevé d'étre infectées par le virus de la rage.

Québecn
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=>» Nous vous rappelons de ne jamais toucher a une chauve-souris avec les mains, que celle-ci soit
vivante ou morte.

=> || faut faire attention a tout contact avec une chauve-souris : une blessure, morsure ou autre causée
par celle-ci peuvent parfois passer inapercues.

> Tout contact physique avec la chauve-souris doit étre évalué avec soin. Les chauves-souris peuvent
méme mordre a travers des sacs et certains gants.

=> Les consignes a transmettre aux parents de jeunes enfants :
¢ Questionner leurs/les enfants afin de savoir s'il y a eu un contact physique avec un animal

sauvage (chauve-souris inclus) ou un animal domestique.
< Enseigner aux enfants les mesures a suivre en présence d'un animal inconnu : ne pas nourrir,
ne pas toucher, ne pas s'approcher et signaler la présence a un adulte. Il ne faut jamais
manipuler une chauve-souris.
=> Faites vacciner votre animal de compagnie contre la rage en consultant votre médecin vétérinaire.

= Consultez un médecin vétérinaire en cas de morsure ou de contact entre votre animal de
compagnie et un animal sauvage susceptible de transmettre la rage.

=> Prenez des mesures pour ne pas attirer des animaux importuns sur votre propriété (p. ex. : ranger
ses poubelles extérieures hors de la portée des animaux).

> Evitez de déplacer des animaux importuns ou indésirables, car vous pourriez propager des
maladies telles que la rage vers d'autres territoires.

2 Compte tenu des cas de rage présents aux Etats-Unis tout prés de la frontiére avec la Montérégie,
il est important de signaler tout raton laveur, mouffette ou renard trouvé mort ou qui semble
suspect (blessé, malade, désorienté, anormalement agressif ou paralysé.
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¢ Voici comment signaler: Signaler un raton laveur, une mouffette et un renard malade ou mort
- Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (gouv.gc.ca)

= Une personne qui a touché une chauve-souris ou qui a été touchée par une chauve-souris et qui
ne peut exclure une morsure, une égratignure ou un contact de la salive de I'animal doit:
% Laver la peau exposée pendant 10 a 15 minutes, avec de I'eau et du savon, le plus rapidement

possible aprés le contact;
Communiquer rapidement avec Info-Santé 811, car une vaccination pourrait étre indiquée
selon la situation

*e

%
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% Sila personne a été exposée dans un milieu de garde ou une école (ou s'il y a une inquiétude
a la suite d'une exposition a un animal), aviser rapidement un responsable de ce milieu qui va
contacter la DSPu;

o Si la situation arrive la fin de semaine, appeler Info-Santé au 8-1-1 pour avoir plus
d'information.

% Capturer la chauve-souris de facon sécuritaire pour éviter qu’elle soit en contact avec d'autres

personnes et pour la faire analyser, si requis (voir Attention... Une chauve-souris ! Et si elle avait

la rage... - Dépliant - Publications du ministére de la Santé et des Services sociaux (gouv.gc.ca).

L'analyse de I'animal permet d'évaluer le risque de la rage et ainsi le besoin de la vaccination.

=» Larage humaine est une maladie rare. Il y a des interventions précoces a faire en cas de morsures
ou griffures d'une chauve-souris ou d'un autre animal, personne n'a eu la rage depuis 2000 au
Québec!

EN SAVOIR PLUS

Vous pouvez consulter la page du Ministére de la Santé et des Services sociaux (Publications)

Transmission de la rage par les chauves-souris - Publications du ministére de la Santé et des
Services sociaux (gouv.qc.ca)

Procédures a suivre pour le nettoyage d'un milieu contaminé par des déjections de chauve-
souris - Publications du ministére de la Santé et des Services sociaux (gouv.qgc.ca)

Bown été !

rp
e e i La direction de santé publique de la Montérégie
Québec 15 mai 2023
HEBERGEMENT AIRBNB

Est-ce possible d'offrir un hébergement AIRBNB a Saint-Antoine-sur-Richelieu?

Aucun article ne figure au sein de notre réglementation municipale de zonage concernant les maisons unifamiliales ou
résidences principales en mode de location AIRBNB cependant, il faut que ce soit une maison ou habite en permanence le
locateur, donc une résidence principale. il ne peut s'agir de maison non habitée et exclusivement réservée 3 la location. A défaut,
un permis municipal est alors requis et autorisé exclusivement dans une zone commerciale ou cette catégorie d'usage est
autorisée en usage principal ou accessoire.

Toutefois, au Québec, I'hébergement touristique de courte durée est régi par la Loi sur I'hébergement touristique et son
Réglement sur I'hébergement touristique, il faut donc s'y conformer.

Vous devez enregistrer votre établissement, et ce, méme s'il s'agit de votre résidence principale, lorsque vous offrez au moins
une unité d'hébergement (lit, chambre, appartement, maison, chalet, site pour camper, etc.):

e ades touristes;
e contre rémunération;
e pour des périodes de 31 jours ou moins (p. ex. : a la nuitée, a la semaine ou pour la fin de semaine).

Vous devrez joindre de nombreux documents a votre demande. Pour les connaltre et pour enregistrer un
établissement touristique de courte durée, visitez :
quebec.ca/tourisme-et-loisirs/hebergement-touristique-courte-duree/enregistrement



SECURITE

Réglement sur la sécurité des piscines résidentielles

REGLES RELATIVES AUX ENCEINTES

Lorsqu’une enceinte doit étre installée, celle-ci doit toujours
respecter les caractéristiques suivantes :

||||||J Jl“

® avoir une hauteur minimale de 1,2 m;

m empécher le passage d'une balle de 10 cm de diamétre
[ex. : entre les barreaux ou entre le sol et le bas
de l'enceinte];

® e pas étre concue de maniére a pouvoir étre
escaladée facilement.

Si lenceinte est une clture en mailles de chaine,
les mailles doivent mesurer 30 mm ou moins. Sinon,
des lattes doivent étre insérées dans les mailles.

Cette exigence s'appliqgue seulement aux clétures en
mailles de chafne installées depuis le 1° juillet 2021.
Par ailleurs, une cloture acquise avant le 1* juillet 2021,
mais installée au plus tard le 30 septembre 2021, est aussi
exemptée de cette exigence.

Le mur d'un batiment [maison, garage] peut faire partie
d’une enceinte. Toutefois, la partie du mur qui sertd’enceinte
doit respecter les caractéristiques suivantes :

® ne pas avoir de porte permettant d’accéder directement
3 la piscine. Au besoin, il est possible d'installer
une enceinte autour de la porte; e

® ne pas avoir de fenétres situées a moins de 3 m du sol,

sauf si leur ouverture est limitée de maniére a ne pas
laisser passer une balle de plus de 10 cm.

® |limporte de vérifier auprés de votre municipalité
si sa réglementation permet l'installation de mécanismes
limitant [ouverture des fen@tres. e

CONTROLE DE L’ACCES - PISCINE
CREUSEE OU SEMI-CREUSEE

Une piscine creusée ou semi-creusée doit toujours étre
entourée d'une enceinte. .

CONTROLE DE L'ACCES - PISCINE
HORS TERRE OU DEMONTABLE

Les piscines suivantes doivent étre entourées d'une
enceinte :

® une piscine hors terre dont la paroi est de meins
de 1,2 m de hauteur;

® une piscine démontable dont la parcu est de moins
de 1,4 m de hauteur. - .

Dans les autres cas, il n'est pas requis d’entourer la piscine
d'une enceinte. Toutefois, l'accés a une piscine qui n'est
pas entourée d'une enceinte doit se faire de l'une des
maniéres suivantes :

®  au moyen d une échelle amovible munie
d'une portiére de sécurité qui se referme
et se verrouille automatiquement; ..o

® 3 partir d'une plateforme dont Uaccés est sécurisé
au moyen d'une enceinte; sz

®m 3 partir d’une terrasse rattachée a la résidence,
a la condition que la partie de la terrasse ouvrant sur
la piscine soit sécurisée au moyen d'une enceinte. .

REGLES RELATIVES AUX PORTES
DES ENCEINTES

Toute porte d'une enceinte doit respecter les mémes
caractéristiques que 'enceinte décrites précédemment.

De plus, elle doit loulours se refermer et se verrouiller
automatiquement. - .

Le dispositif de sécurité passif [loquet] peut &tre installé
a deux endroits :

m  du coté intérieur de lenceinte, dans la partie supérieure
de la porte;

®  du coté extérieur de U'enceinte, a8 au moins 1,5 m
de hauteur. ..

© Ministére des Affaires municipales et de |'Habitation, avril 2023

SECURISONS
LES RISCINES
RESIDENTIELLES

Québecmn

Infographie tirée du document synthése résumant les normes du
reglement a l'intention des citoyennes et des citoyens.

Pour plus de renseignements et consulter le document original complet
quebec.ca/nouvelles/actualites/details/securite-des-piscines-residentielles-le-
gouvemement du-quebec-annonce-la-revision-du-reglement-sur-la-securite-
des-piscines-residentielles-31569

APPAREILS DE FONCTIONNEMENT

DE LA PISCINE

Le filtreur et tout autre appareil de fonctionnement doivent
étre installés de maniére a ne pas pouvoir étre utilisés pour
grimper par-dessus Uenceinte ou la paroi de la piscine, soit :

® 3 plus de 1 m de la paroi de la piscine ou de l'enceinte
[lorsqu'installé & l'extérieur de l'enceinte); .

Les appareils peuvent &tre situés & moins de 1 m s'ils

sont installés :

® alintérieur d'une enceinte;

® sous une structure d’au moins 1,2 m de haut qui ne peut
&tre facilement escaladée et qui empéche l'accés
a la piscine ou & Uenceinte & partir des appareils
[par ex. : sous un patio);

® dans une remise.

AMENAGEMENTS AUX ABORDS

D'UNE ENCEINTE OU D’UNE PISCINE

Une bande de dégagement de 1 m doit étre maintenue
aux abords de l'extérieur d'une enceinte ou de la paroi
d'une piscine, lorsque celle-ci n'est pas entourée
d'une enceinte :

B aucune structure ou aucun éguipement fixe susceptible
d'étre utilisé pour grimper par-dessus 'enceinte
ou la paroi de la piscine ne peut se trouver a Uintérieur B
de cette bande [par ex. : mur de souténement, mcdule
de jeux pour enfant]. .

m Cette exigence ne s appllque pas aux équipements
mobiles, tels les meubles de jardin et les outils, ni aux
arbres. Il est toutefois recommandé d'éviter de laisser
de tels équipements a trop grande proximité de la piscine
ou de l'enceinte et de tailler les branches pouvant
présenter un risque.

Aucune fenétre d'un batiment ne doit étre située a lintérieur de cette bande de 1 m,
sauf si cette fenétre :

m  estsituée 3 au moins 3 m du sol ou;

B a3 une ouverture limitée de maniére a ne pas permettre le passage d'une balle de plus
de 10 cm.

Cette exigence sappligue seulement aux piscines et aux enceintes installées depuis
le 1= juillet 2021. Par ailleurs, une piscine ou une enceinte acquises avant le 1* juillet 2021,
mais installées au plus tard le 30 septembre 2021, sont aussi exemptées de cette exigence.
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PUBLICITE

ISABELLE D&
FRAPPIER

COURTIER IMMOBILIER
RESIDENTIEL

C. 514 914-5834
B. 450 449-4411

isabelle.frappier@remax-quebec.com
francemayer.com

<
S
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Priscilla Bechard

Courtier immaobilier résidentiel

514 699.8840
priscibechard@gmail.com

Z Lo
RE/MAX EXTRA
Agence immabilitre
Franchisé indépendant et autonome de RE/MAX Québec inc.
RE/MAY

B. 450 464.1000
170, Serge-Pepin, Belceil -

—~

RE/MAY

v

Pourquoi ne pas faire affaire avec un courtier de votre secteur ?
L'achat et la vente d'une propriété peut étre le plus gros
investissement de votre vie, étant résidante de Saint-Antoine sur
Richelieu, je vous propose de vous épauler dans chacune des

étapes de la transaction.

Alexia Lesieur

Courtier Immobilier Résidentiel

Cell. : 514-449-9112
Bur. : 450-449-4411
alexia.lesieur@remax-quebec.com

RE/MAX SIGNATURE Agence immobiliére
Franchisé indépendant et ai e de RE/MAX Québec
130 boul de Mortagne, 20 herville, QC, JABSMT

(©) Instgram: alexialesieur

n Alexia Lesieur - Refmax Signature

SIGNATURE

Agence immobiliére

Franchisé indépendant et autonome
de RE/MAX Guébec

o ' —~0
Oﬁ I CLIe :{-GC{){&)’J
Courtier immobilier agréé

633, boul. Armand Frappier, bureau 102
Sainte-Julie, Québec J3E 3R3

Cell. : 514 249-1508
Bur. : 450 922.7777
Fax :450 922-5397

flecours@videotron.ca

2= RE/MAX
v

PSST...

iL V A UNE
PLACE POUR
VOTRE
ANNONCE

ICI!

Pour informations:
450-787-2715

ass

Marie-Josée Robichaud

Massothérapeute | Kinésithérapeute
97, montee Vercheres, Saint-Marc-sur-Richelieu

514 409.6906

robichaudmj@videotron.ca

Clim Eco Air Inc

Climatisation.-et Thermopompe
installation-.réparation - maintenance

William Cyr
438-336-7200

climecoair@gmail.com Licence RBQ: 5753-9405-01

1345, rang du Briilé
St-Antoine-sur-Richelieu
450 787-3925
fermeserso.com

Ll =
i




Avec Catherine Pépin aux commandes de la table
tournante, l'atmospheére était a la féte! Le groupe
Super chéri a aussi proposé un rock coloré et
éclaté! De grandioses marionnettes circulaient
pour égayer les citoyens et citoyennes! Les gens
ont pu s'adonner a des jeux ludiques pendant
tout I'événement Merci a tous les participants qui
ont fait de cette soirée une réussite.
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